
Power ON/OFF
Move the 
power switch 
to “ON” position  
the device power 
on with voice prompt, 
Move the switch to “OFF” 
position to power off.

Key Functions:

press the      key to increase 
sensitivity, the device will 
prompt “di” sound on each 
press, press three times to 
increase a level of the 
sensitivity, the next LED light 
will turn on, one LED light 
means a level of sensitivity, 
there are total 6 level. 

press the      key to decrease 
sensitivity, press three times 
will turn off the current 
level LED light, decrease 
one level of the sensitivity.

Note: First time use the 
level 1 LED light will turn 
on and flashes. 
1.when the level 1 LED 
light turn on, press the    
key no function.

2.when the level 6 LED 
light  turn on, press the    
key no function.

press the            key to 
change voice sound 
prompt or vibrate prompt

The device have memory 
records function, system 
will save your current 
setting, next time use will 
go to last setting, no need 
set again.

Overview:
The G728 RF detector receives 
hidden WiFi cameras, GSM, 
3G,4G,5G cell phone SIM card 
bugs, 1.2ghz,2.4ghz wireless 
cameras output signals, the 
indicate LED light display 
received signal intensity and 
sound prompt or vibrating prompt 
when the detector close to the 
target. 
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Install the antenna to the 
device, hold the device as 
above diagram, the 
antenna toward to the 
suspicious area, we 
suggest to adjust the 
sensitivity to level 5, when 
the detector received the 
hidden wifi cameras output 
signals, cell phone bugs, 
GPS trackers 
communicating with base 
stations’s signals, the 
device will flashes & sound 
alarm as close as rapidly.

Note: you can try to 
different sensitivity level to 
find the best performance.

How to Charge?
Connect it via type-c USB 
cable(you can find it in 
package) to your cell phone 
charger or any USB charger 
with 5V output. 
Required the charger 

parameters:

Input: AC110-240V 50/60Hz 
100mA

Output: DC5.0-5.5V 500mA-1A

Troubleshooting:

When the battery is low, the 

device will not works stable,

you need charging it.

Warning

Battery: If this product has not 
been used in a long period

of time, you will need to fully 

charge it before using.

Operating temperature: 0 – 40 

degree. 

Operating humidity: 20% - 80%.
this product is not waterproof 
so don not get it wet or use it in 

a humid environment. 

Other matters: Do not use this 
product close to network 
station, it may effective function 
of the detection.

如何使用G728探测器?
本探测器使用非常简
单,安装好天线,把电源开
关拨到ON位置, 机器开机, 
拨到OFF位置, 机器关机.
本探测器共有6级灵敏度, 
按   键增加灵敏度,每按
1次机器会语音提示一声, 
按3次增加一级灵敏度, 
按   键降低灵敏度,按
3次降低一级灵敏度.
按     键切换声音提示
或震动提示.
本机具有自动记忆功
能,会记录当前设置,下次
开机可以直接使用,不用
再次调节灵敏度.
手持本探测器,天线对准
可疑区域,当机器检测到
无线信号时会发出声光
警报,越靠近报警声音越
大，可以辅助您检测出
可疑物品.
TYPE-C充电,可重复使用
注: 本产品不能用于靠近
通信基站1公里检测,因为
基站信号太强,可能导致
检测不准,本设备用于辅
助检测作用

Comment utiliser le détecteur G728 ?
Le détecteur est très simple à utiliser, 
installez l'antenne, mettez 
l'interrupteur d'alimentation en 
position ON, la machine s'allume, 
passez en position OFF et la machine 
s'éteint.
Ce détecteur a un total de 6 niveaux 
de sensibilité, appuyez sur          La 
touche augmente la sensibilité, 
chaque pression 1 fois sur la machine 
émettra un son, appuyez 3 fois pour 
augmenter la sensibilité, appuyez sur   
       Touche pour réduire la sensibilité, 
appuyez 3 fois pour réduire la 
sensibilité d'un niveau.
Appuyez sur             Touches pour 
basculer les invites sonores ou les 
invites de vibration.
Cette machine a une fonction de 
mémoire automatique, enregistrera le 
réglage actuel, la prochaine fois que 
vous pourrez l'utiliser directement, 
vous n'avez pas besoin de régler la 
sensibilité à nouveau.
Avec ce détecteur en main, l'antenne 
est orientée vers une zone suspecte, 
une alarme sonore et lumineuse 
lorsque la machine détecte un signal 
sans fil, plus le son de l'alarme est 
proche peut vous aider à détecter les 
éléments suspects.
Rechargeable TYPE-C, réutilisable
Remarque : Ce produit ne peut pas 
être utilisé à proximité de la détection 
de 1 km de la station de base de 
communication, car le signal de la 
station de base est trop fort, peut 
entraîner une détection inexacte, cet 
équipement est utilisé pour la 
détection auxiliaire

            Model: G728
Made in China

¿Cómo utilizar el detector G728?
El detector es muy fácil de usar, 
instale la antena, cambie el 
interruptor de alimentación a la 
posición ON, la máquina se 
enciende, marque a la posición OFF 
y la máquina se apaga.
Este detector tiene un total de 6 
niveles de sensibilidad, pulse        La 
tecla aumenta la sensibilidad, cada 
pulsación 1 vez la máquina emitirá 
un sonido por voz, presione 3 veces 
para aumentar la sensibilidad, 
presione       Tecla para reducir la 
sensibilidad, pulsa 3 veces para 
reducir la sensibilidad de un nivel.
Pulse            Teclas para alternar las 
indicaciones de sonido o vibración.
Esta máquina tiene función de 
memoria automática, grabará la 
configuración actual, la próxima vez 
que pueda usarla directamente, no 
es necesario volver a ajustar la 
sensibilidad.
Con este detector en la mano, la 
antena está orientada a un área 
sospechosa, alarma de sonido y luz 
cuando la máquina detecta una señal 
inalámbrica, cuanto más cerca suene 
la alarma más fuerte puede ayudarlo 
a detectar elementos sospechosos.
TYPE-C recargable, reutilizable
Nota: Este producto no se puede 
usar cerca de la estación base de 
comunicación con detección de 1 km, 
ya que la señal de la estación base 
es demasiado fuerte, puede provocar 
una detección inexacta, este equipo 
se utiliza para detección auxiliar

Come si usa il rilevatore G728?
Il rilevatore è molto semplice da usare, 
installare l'antenna, portare 
l'interruttore di alimentazione in 
posizione ON, la macchina si accende, 
comporre la posizione OFF e la 
macchina si spegne.
Questo rilevatore ha un totale di 6 
livelli di sensibilità, premere       Tasto 
aumenta la sensibilità, ogni volta che 
si preme 1 volta la macchina emetterà 
un suono, premere 3 volte per 
aumentare la sensibilità, premere      
Tasto per ridurre la sensibilità, 
premere 3 volte per ridurre la 
sensibilità di un livello.
Premi           Tasti per attivare o 
disattivare le richieste sonore o le 
vibrazioni.
Questa macchina ha una funzione di 
memoria automatica, registrerà 
l'impostazione corrente, la prossima 
volta che è possibile utilizzarla 
direttamente, non è necessario 
regolare nuovamente la sensibilità.
Con questo rilevatore in mano, 
l'antenna è orientata verso un'area 
sospetta, allarme sonoro e luminoso 
quando la macchina rileva un segnale 
wireless, più il suono dell'allarme più 
forte può aiutarti a rilevare oggetti 
sospetti.
Ricaricabile TYPE-C, riutilizzabile
Nota: questo prodotto non può essere 
utilizzato vicino al rilevamento di 1 km 
della stazione base di comunicazione, 
poiché il segnale della stazione base è 
troppo forte, può portare a un 
rilevamento impreciso, questa 
apparecchiatura viene utilizzata per il 
rilevamento ausiliario

Как использовать детектор G728?
Детектор очень прост в использовании, 
установите антенну, переведите 
выключатель питания в положение ON, 
машина включится, наберите в 
положение OFF и выключите машину.
Этот детектор имеет в общей 
сложности 6 уровней 
чувствительности, нажмите   
         Клавиша увеличивает 
чувствительность, каждое нажатие 1 
раз, когда машина будет голосовой 
подскажет звук, нажмите 3 раза, чтобы 
увеличить чувствительность, нажмите  
      Клавиша для уменьшения 
чувствительности, нажмите 3 раза, 
чтобы уменьшить чувствительность 
уровня.
Нажмите           Клавиши для 
переключения звуковых подсказок или 
вибрационных подсказок.
Эта машина имеет функцию 
автоматической памяти, будет 
записывать текущую настройку, в 
следующий раз, когда вы сможете 
использовать ее напрямую, не нужно 
снова настраивать чувствительность.
С этим детектором в руке антенна 
ориентирована на подозрительную 
область, звуковая и световая 
сигнализация, когда машина 
обнаруживает беспроводной сигнал, 
тем громче звук будильника может 
помочь вам обнаружить 
подозрительные предметы.
Тип C перезаряжаемый, многоразовый
Примечание. Этот продукт не может 
использоваться рядом с обнаружением 
базовой станции связи 1 км, поскольку 
сигнал базовой станции слишком 
сильный, может привести к неточному 
обнаружению, это оборудование 
используется для вспомогательного 
обнаружения

؟G728كیفیة استخدام كاشف 
الكاشف سھل الاستخدام للغایة، وتثبیت 

الھوائي، وتبدیل مفتاح الطاقة إلى موضع 
التشغیل، وتشغیل الجھاز، والاتصال 

، وإغلاق الجھاز.OFFبموضع 
یحتوي ھذا الكاشف على ما مجموعه ٦ 

مستویات حساسیة، اضغط على    
حساسیة زیادة المفتاح، كل ضغطة مرة 

واحدة سوف یصدر فیھا الجھاز صوتا، ً
اضغط ٣ مرات لزیادة الحساسیة، اضغط 
على      مفتاح لتقلیل الحساسیة، اضغط 

٣ مرات لتقلیل حساسیة المستوى.
اضغط على        مفاتیح لتبدیل مطالبات 

الصوت أو مطالبات الاھتزاز.
ھذا الجھاز لدیه وظیفة الذاكرة التلقائیة، 
وسوف یسجل الإعداد الحالي، في المرة 

القادمة التي یمكنك استخدامھا مباشرة، لا 
تحتاج إلى ضبط الحساسیة مرة أخرى.

مع وجود ھذا الكاشف في متناول الید، یتم 
توجیه الھوائي إلى منطقة مشبوھة، إنذار 

الصوت والضوء عندما یكتشف الجھاز 
إشارة لاسلكیة، كلما اقترب صوت الإنذار 

بصوت أعلى یمكن أن یساعدك في 
اكتشاف العناصر المشبوھة.

قابلة لإعادة الشحن، قابلة لإعادة  Cنوع 
الاستخدام

ملاحظة: لا یمكن استخدام ھذا المنتج 
بالقرب من محطة قاعدة الاتصالات ۱ كم 

الكشف، لأن إشارة المحطة الأساسیة قویة 
جدا، قد یؤدي إلى كشف غیر دقیق، 

ویستخدم ھذا الجھاز للكشف المساعد
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